Porownanie thumaczen Psalmow 55:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Z powodu glosu wroga, Z powodu ucisku bezboznego,
dostowny | dostowny Bo zrzucaja na mnie troske* I w gniewie na mnie
nastajg.**12)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Ze wzgledu na to, co mowi mdj wrdg, Z powodu
literacki literacki przesladowan ze strony bezboznych, Bo przysparzaja mi
trosk I w swoim gniewie groza.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Moje serce boleje we mnie i dopadt mnie strach przed
literacki Biblia Gdanska $miercia.
BG Przektad Biblia Gdanska Dla gtosu nieprzyjaciela, i dla ucisnienia od bezboznika;
literacki albowiem mig zarzucajg ktamstwem, a w popedliwosci
swej sprzeciwiaja mi sie.
BIW Przektad Biblia Jakuba dla glosu nieprzyjaciela 1 dla uci$nienia grzesznika.
literacki Wujka Abowiem zwalali na mie nieprawoéci a w gniewie
przykrzyli mi sie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | na glos nieprzyjaciela, na wotanie grzesznika, bo
literacki sprowadzajg na mnie niedole i napastujg mnie w gniewie.
BW Przektad Biblia Warszawska | Z powodu glosu nieprzyjaciela, Z powodu ucisku
literacki bezboznika, bo na mnie zwalajg zto, A w gniewie na
mnie nastaja.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | przerazony glosem wroga i uciskiem bezboznego.
literacki Sprowadzaja na mnie nieszczgscie 1 napastujg mnie
W gniewie.
PAU Przektad Biblia Paulistow gltosem wroga i uciskiem ze strony bezboznego. Bo
literacki ugodzili mnie swojg nieprawoscig i gniewnie oskarzaja.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska z powodu krzyku wroga i ucisku zloczyncy, bo
literacki przyttaczajg mnie ztem i zaciekle mnie przesladuja.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit B nens Gostumycs, a g Hafgito Ha Tebe mokaznaro.
literacki nepeknan YbT
Pacdaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Z powodu okrzyku wroga, wobec ucisku zloczyncy; bo
dynamiczny | Gdanska biede na mnie zwalajg oraz zawzigcie mnie $cigajg.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Serce moje cierpi we mnie dotkliwy bdl i opadty mnie
dynamiczny | Swiata trwogi $miertelne.

D Lub: bo zarzucaja mnie niegodziwoscia.
2 Lub: i zywig wobec mnie wrogo$é.
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